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Robert Nedoma

Die altnordischen Personennamen Sure, Sura und Sur
im Reichenauer Verbriiderungsbuch

Rolf H. Bremmer Jr gewidmet

Zusammenfassung: Die in zwei Listen skandinavischer Anthroponyme im Reichenauer
Verbriiderungsbuch genannten Sure m., Sura f. und Sur m. werden als (urspriingliche) Uber-
namen ‘der/die Missmutige, Miirrische, Griesgrimige’ erklirt.

Abstract: Sure m., Sura f., and Sur m., which occur in two lists of Old Norse personal
names attested in the confraternity book of Reichenau Abbey, are interpreted as (original)
nicknames ‘the sour, moody, grumpy’.

Das Verbriiderungsbuch der Abtei Reichenau enthilt an verschiedenen Stel-
len nicht weniger als ca. 740 altnordische Personennamen, die bis auf wenige
Ausnahmen im spiten 11. und im 12. Jahrhundert eingetragen wurden';
offenbar war die Reichenau zu dieser Zeit eine beliebte Station fiir Pilger aus
Skandinavien.” In der ersten lingeren Liste altnordischer Anthroponyme (p.
20) finden sich — iibrigens nur durch einen Namen (scil. Osbern) getrennt —
Sure und Sura, in einer anderen Liste (p. 156) ist Sur verzeichnet.’

' GEUENICH 1979: LIX; NAUMANN 1992: 706f. 714 (zu frithen Eintriigen); NAUMANN 2003:

786f.; ferner FIX i. Dr. (zu den islindischen Personennamen).

BERSCHIN 2005: 78 (,.ein Mekka fiir Pilger aus dem Norden* trifft indessen nicht das Rich-

tige).

> PIPER 1884: 178, Sp. 76, Z. 12 (Sure). 178, Sp. 76, Z. 14 (Sura). 345, Sp. 656, Z. 21 (Sur);
AUTENRIETH et al. 1979: Taf. 20*' (Sure). 20** (Sura). 156*° (Sur). In Sura ist initiales <[>
korrigiert: ,,aus Ansatz zu z?** (AUTENRIETH et al. 1979: 183 ad 20*?).

s
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FINNUR JONSSON identifiziert zum einen Sura als (aisl.) Péra, zum ande-
ren Sure und mit Vorbehalt auch Sur als (aisl.) Périr.* Im lemmatisierten Per-
sonennamenregister der MGH-Edition (D. GEUENICH) sind Sure und Sur in
der Rubrik thor verbucht; Sura wird hingegen als swara lemmatisiert, was
aus lautlichen Griinden nicht zu iiberzeugen vermag.” H.-P. NAUMANN
schligt Sure dem Namenelement Pér- zu®, und N. WAGNER erblickt in Sure
die Entsprechung von aisl. Porir m., Akk. Pori sowie in Sura die Entspre-
chung von aisl. Péra f.’

Diese eingebiirgerten Deutungen sind allerdings nicht ohne Probleme.
Zwar wechseln zumal in altostnordischen theophoren Personennamen Por-
und Piir-*, und der Ausgang von Tho/ur-e (: awn. Pér-ir) ist vor allem fiir
mittelalterliche diinische und schwedische Anthroponyme charakteristisch’,
doch will S- im Anlaut nicht einleuchten. An. [0-] wird ndmlich im Rei-
chenauer Verbriiderungsbuch, wie auch aus der Reihe Dure, Dhuri, Ture,
Thore und Zore (allesamt fiir an. Po/iire, -i m.) hervorgeht'o, durch D-, Dh-,
T-, Th- oder Z- wiedergegeben; es finden sich hier jedenfalls keinerlei Bei-
spiele, in denen S- fiir an. [0-] stinde."’

Offenbar muss S- als sprachwirklich genommen werden. Der Wechsel
zwischen starker und schwacher Flexion (Sur m. gegeniiber Sure m., Suraf.)

JONSSON/J@RGENSEN 1923: 22. Die drei Namenformen werden von FINNUR JONSSON als
Nlorwegisch-]D[dnisch-]S[chwedisch] klassifiziert; das Verhiltnis von Sur und aisl. Périr
(urn. *Punra-wihar?; dazu ANDERSSON 2005: 450; PETERSON 2007: 232f., jeweils mit
Literatur) wird von ihm indessen nicht ercrtert.

> AUTENRIETH et al. 1979: 160 sub th 144 (Sur, Sure). 153 sub s 383 (Sura).

®  NAUMANN 1992: 716.

7 WAGNER 2011: 396.

8 Zu Por- ~ Pir- sieh vor allem NOREEN 1904: 83 § 84,2,b; HALD 1971: 43. Man vergleiche
weiter PETERSON 2007: 227f. (mit Literatur). In altwestnordischen Anthroponymen herrscht
fast ausschlieBlich Por-; sieh NOREEN 1923: 102 § 112,1 (Ausnahmen: aisl. anorw. Purior
f., anorw. Pur-, Pyrgils m. neben Porgils, mnorw. Piire m. neben Porir).

In altostnordischen Minnernamen kann (Po/ir)-e, -i aus -ir (awn. Porir, flektiert als ija-
Stamm) entwickelt sein (zu adén. aschwed. -ir - -i im Nominativ Sg. der ija-Stimme sieh
etwa NOREEN 1904: 295f. § 395; BR@GNDUM-NIELSEN 1935: 39 § 435) oder auch den
reguldren Ausgang der n-Stimme wiedergeben; man vergleiche HORNBY 1947: 208; JANZEN
1947: 241. Spit und selten ist mnorw. Pire (Belege: LIND 1905-1915, 1180f.).

19 PIPER 1884: 345, Sp. 656, Z. 22 (Dure). 345, Sp. 656, Z. 31 (Dhuri). 329, Sp. 577, Z.9 u.6.
(Ture). 345, Sp. 656, Z. 28 (Thore). 345, Sp. 656, Z. 28 u.6. (Zore); AUTENRIETH et al. 1979:
Taf. 156*° (Dure). 156 (Dhuri). 138 u.6. (Ture). 156** (Thore). 156** u.6. (Zore). Man
vergleiche NAUMANN 1992: 716.

Sieh die Listen altnordischer Personennamen bei JONSSON/J@RGENSEN 1923: 22f.; NAUMANN
1992: 727.
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lisst darauf schlieBen, dass es sich um (urspriingliche) Ubernamen handelt,
denen ein Adjektiv zugrunde liegt. Man wird sonach an. Sir(r) bzw. Siire,
Sira ansetzen und diese Namenformen zu aisl. sirr ‘triefend, trinend'?;
sauer; unangenehm, beschwerlich"?, widerwirtig’, " aschwed. siir ‘sauer; un-
angenehm, beschwerlich, widerwirtig’, mnd. sir dass., ahd. sar ‘sauer,
scharf, bitter’, mhd. sir ‘sauer, scharf, bitter; erbittert, grimmig, bose’, ae.
sir ‘sauer’ etc. (urgerm. *siira- ‘Wasser gebend, feuchtend, triefend’"® -
‘sduerlich triefend’ — ‘sauer’)'® stellen, dazu ferner etwa awfries. siire Adv.
‘bitterlich, beschwerlich’.!’

Derartige Beinamen sind in den altwestnordischen Quellen gut bezeugt.'®
Norwegischer Herkunft sind (aisl.) Porbjorn Sirr 9. Jh. (Landndmabdk,
Gisla saga Siirssonar, Annalen)", Eysteinn Siiri 13. Jh. (Var. Syri; Hikonar
saga Hdkonarsonar), Pall Sirr, Suri 13. Jh. (Hdkonar saga Hdkonarsonar,
Urkunden) und *Agils Suiri 14. Jh. (Urkunden). Ferner findet sich unter den
wahrscheinlich zu Beginn des 12. Jahrhunderts auf fol. 55 des nordhumbri-
schen Liber vitae Dunelmensis eingetragenen skandinavischen Personenna-

Stir eru augu syr ‘Triefend (trinend) sind die Augen der Sau’, Erster Grammatischer Traktat
(BENEDIKTSSON 1972: 216, normalisiert).

pviat ljéssins verk ero siir i augum sonum myrkranna ‘weil die Werke des Lichts den Séhnen
der Finsternis unangenehm (beschwerlich, unertriiglich) in den Augen sind’, Pétrs saga
postula 1, c. 99 (UNGER 1874: 86, normalisiert); es handelt sich wohl um ein Wortspiel
(ljosaverk ‘Molkereiarbeit’ — siir ‘sauer’).

Surr ert pi, daudi, er pii tokt mitt lif ekki fyrr en bonda mins ‘Widerwiirtig (garstig) bist du,
Tod, weil du nicht mein Leben vor dem meines Mannes genommen hast’, Percevals saga,
c. 11 (KOLBING 1872: 31).

Ungliicklich formuliert SEEBOLD 1984: 124 (so u.a. auch HEIDERMANNS 1993: 569): ,, Wasser
ziehend™ (statt “Wasser gebend, feuchtend, triefend’).

Zur Grundbedeutung vergleiche man etwa die adjektivischen Bahuvrihi-Komposita aisl. siir-
eygr, ae. siur-ige, -ege, ahd. sir-ougi etc. ‘triefdugig, trinende (kranke) Augen habend’
beziehungsweise anorw. aug-sirr dass. (~ lat. lippus 1Mos 29, Stjérn, c. 49; UNGER 1862:
171).

Hapax legomenon: Thet Freske riim, V. 672 (CAMPBELL 1952: 76); awfries. swre ~ mnd.
swaer, Tractatus Alvini, p. 39 (CAMPBELL 1952: 109).

Belege bei LIND 1920-1921: 369. Unsicher ist die Lesung im Falle von Porl@ifur Sursson
14. Jh. (LIND 1905-1915: 980).

Das Benennungsmotiv ist indessen ambig. Zum einen weiB die Gisla saga Siirssonar von
Thorbjorn zu berichten, dass hann var svd kalladr, sidan hann vardisk med syrunni ‘er wurde
so (scil. Sirr) genannt, seitdem er sich mit saurer Molke (syra) [der Brandlegung seines
Hauses] erwehrt hatte’ (kiirzere Fassung, c. 4; POROLFSSON/JONSSON 1953: 15); zum anderen
kann sich der Beiname auf den urspriinglichen Wohnsitz im norwegischen Siirnadalr (heute
Surendalen; zum Hydronym Siirn) beziehen (so bereits JONSSON 1907: 354).
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men ein Sure.”® AuBerordentlich hiufig tritt der Beiname Sir, Sire m. im
mittelalterlichen Dinemark entgegen®'; der ilteste Beleg ist Clemand Sur
13. Jh. (K6nig Valdemars Liber census Daniae). Aus Schweden ist lediglich
Rangwald Swre a. 1405 anzufiihren.” Ein weiterer Einzelbeleg, und zwar au-
Berskandinavischer Provenienz, ist mnd. Thydemannus Sure a. 1293 (Ro-
stock)®; im althochdeutschen Onomastikon lisst sich ein (urspriinglicher)
Beiname Siir(o/a) offenbar nicht nachweisen.?* In romerzeitlichen Inschriften
(auch) des Rheinlandes ist ein Cognomen Surus mehrfach bezeugt™; die
weitrdumige Verbreitung im Imperium Romanum (neben den germanischen
Provinzen vor allem Gallien, Norditalien, Noricum, Dalmatien und Thrakien)
sowie der Mangel an konkreten Indizien, die auf Germanizitit deuten wiir-
den, verbieten jedoch, in ‘frithrheinischem’ Surus ohne weiteres einen Vor-
ldufer von an. Sir(r) zu erblicken.”

Die im Reichenauer Verbriiderungsbuch belegten (urspriinglichen) Uber-
namen an. Sire m., Sira f. und Sar(r) m. referieren wohl auf eine Charak-
tereigenschaft der betreffenden Person (etwa ‘der/die Missmutige, Miirri-
sche, Griesgrimige’). In dieser Hinsicht ist aus dem Namenschatz des Rei-
chenauer Verbriiderungsbuches ahd. Un-zeiz m. (oder £.2)” ‘der (die?) Un-
freundliche, Unsensible’ (zu ahd. zeiz Adj. ‘zart, lieb’, mnl. reet ‘zartfiithlend’
etc.) vergleichbar, ferner etwa mura, = vor-afries. Mur(r)e f., Runeninschrift

2 ROLLASON/ROLLASON 2007: Bd. 1, 159 (fol. 55%, Reihe 5, Nr. 33). Anlautendes an. [0] wird
im Liber vitae Dunelmensis stets durch T7- oder Th- bezeichnet (INSLEY 2007: 450), nie durch
S-. Dass offenkundig schwach flektiertes Sure im namenkundlichen Teil der Edition von
ROLLASON/ROLLASON 2007 als (aisl.) Siirr lemmatisiert wird (INSLEY/ROLLASON 2007: Bd.
2, 235 sub A.6.188), ist unbegriindet.

*' 23 Belege bei KNUDSEN/KRISTENSEN/HORNBY 1954-1964: 1096.

2  LUNDGREN/BRATE/LIND 1892-1934: 250.

BROCKMULLER 1933: 88.

Das Vorderglied von Sura-uuine im Reichenauer Verbriiderungsbuch (PIPER 1884: 264, Sp.
387, Z. 5; AUTENRIETH et al. 1979: Taf. 99®') wird in der MGH-Edition als swar
lemmatisiert (ebenda: 153 sub s 385), von WAGNER (2011: 396f.) dagegen zum Flussnamen
Siira (nhd. Sauer) gestellt.

*  Sechs Belege aus den beiden germanischen Provinzen bei KAKOSCHKE 2008: 369f. sub CN
2988 (mit namenkundlicher Literatur). Soweit datierbar, gehoren die Inschriften in das 1. und
2. Jahrhundert n. Chr.

Man vergleiche etwa WEISGERBER 1968: 245f.; LOCHNER VON HUTTENBACH 1989: 157f. Ein
Teil der Surus-Namen wird ethnonymisch (Syrus ‘der Syrer’) zu fassen sein; dies gilt auch
fiir Surinus (Presbyter aus Pfifers) im Verbriiderungsbuch von St. Gallen (PIPER 1884: 34,
Sp. 71, Z. 15); dazu WAGNER 2011: 397.

27 PIPER 1884: 191, Sp. 126, Z. 38; AUTENRIETH et al. 1979: Taf. 32°. Zwei weitere Belege aus
den St. Galler Verbriiderungsbiichern bei GEUENICH 2014: 236.
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auf dem Kammfutteral von Ferwerd?, 6./7. Jh., ‘die Murrende, Miirrische’
(zu mnd. murren sw. Vb. ‘brummen, murren’, aisl. murra ‘murren, knurren’
etc.)” und aisl. Snorri m. ‘der Murrende, Miirrische’ (zu mnd. snurren, snor-
ren sw. Vb. ‘schnarren, brummen, murren’, 4. schwed. snurra ‘schnarren,
brummen’ etc.).*’
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